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Til
Professorerne
Robert Collett og Ossian Sars







’Ανδροφάγοι δέ άγριώτατα πάντων άν휗ρώχων εχουσι ηδεα, ούτε δίχην νοαίζοντεζ οοτε νόμφ οδδενι χρεόμενοι. νομάδες δε εϊσίν.

Herodotos IV, 106.





























Fortale


Med understøttelse af universitetet i Kristiania foretog jeg i aarene 1880—84 en rejse i Australien, navnlig i den hensigt at gjøre indsamlinger til universitetets zoologiske og zootomiske museer.

Jeg opholdt mig først en tid i de 3 sydøstlige kolonier, Syd-Australien, Victoria og Ny-Syd-Wales, og indledede forbindelser med museerne i hovedstæderne Adelaide, Melbourne og Sydney, hvor jeg overalt mødtes med stor forekommenhed. En særlig tak for værdifuld bistand skylder jeg den bekjendte botaniker, baron Ferd. von Mueller i Melbourne, professor i zoologi og mineralogi ved universitetet sammesteds Fred. M’Coy samt direktøren for museet i Sydney Dr. E. P. Ramsay.

Fra november 1880 til august 1881 opholdt jeg mig paa brødrene Archers smukke station Gracemere i Central-Queensland; baade da og senerehen i Australien har jeg hos forskjellige medlemmer af denne familje nydt en gjestfrihed, der i mange maader har lettet og befordret mit arbejde. En lignende imødekommenhed blev mig ogsaa tildel fra ejeren af stationen Valley of lagoons i det nordlige Queensland, Walter J. Scott, Esq. Samtlige disse herrer bevidner jeg min erkjendtligste tak.

I august 1881 tiltraadte jeg min første egentlige opdagelsesrejse, ind i det vestlige Queensland, og trængte frem, uden ledsagere, henved 800 engelske mil vestover, men naaede ikke et resultat, der stod i forhold til de anstrengelser, jeg her maatte udstaa.

Som felt for min hovedexpedition valgte jeg det nordlige Queensland, hvor jeg ialt tilbragte 14 maaneder under stadige rejser og forskninger. I strøget omkring den korte, men vandrige flod Herbert river, der munder ud i det stille ocean under 18 0 sydlig bredde, levede jeg henved et aar, fra august 1882 til juli 1883, ganske ensom mellem en race af mennesker, hvis kulturstandpunkt — forsaavidt man her tør tale om et saadant — vistnok maa betegnes som det laveste, hvorpaa individer af slegten homo sapiens nu staar; thi australnegeren er ikke alene menneskeæder, men enkelte stammer besidder i visse retninger ikke engang den grad af kultur, som karakteriserer stenalderens periode i den menneskelige udviklingshistorie. Denne races ethnografiske ejendommeligheder har ogsaa tidligere været gjenstand for grundige undersøgelser; men disse har nærmest beskjæftiget sig med de sydligst boende af de indfødte, der i flere henseender staar over sine nordlige stammefrænder. Det er mit samliv med disse sidste og udbyttet af de erfaringer, jeg herved gjorde, som er dette verks væsentlige indhold; det har til hensigt at give et paalideligt billede af australnegerens levevis, hans sæder og skikke fra fødsel til død og derigjennem, om muligt, yde den ethnografiske videnskab nyt stof gjennem meddelelser om stammer, der aldrig har været i berørelse med nogen hvid mand, og om en folkerace, der inden et par menneskealdere sandsynligvis vil være forsvunden af jorden. — Ved siden af disse studier af anthropologisk art lykkedes det mig at erhverve en betydelig samling af delvis hidtil ukjendte naturgjenstande, der nu er indlemmede i Kristiania universitets museer. Denne samling bestaar for den aller største del af hvirveldyr, deriblandt en anselig mængde pattedyr, som i sin helhed er bearbeidede af professor R. Collett i Zoologische Jahrbücher, Jena 1887, fremdeles af fugle henved 700 individer, endvidere et stort antal reptilier og batrachier samt endel fiske, foruden insekter og lavere dyr. Af nye dyrearter har jeg blandt andet opdaget 4 pattedyr, der alle er bestemte og nomineredea) af professor R. Collett; disse arter er: dendrolagus lumholtzii (trækænguruen) samt 3 opossum-arter: pseudochirus archeri, pseudochirus herbertensis og pseudochirus lemuroïdes.

Idet jeg afslutter dette verk, har jeg at udtale min tak til professorerne i zoologi ved Kristiania universitet, Robert Collett og Ossian Sars, der fra først af har tilskyndet mig til dette foretagende og senerehen aldrig har svigtet mig, naar jeg søgte deres bistand i raad eller daad. Jeg beder derfor disse højtagtede videnskabsmænd om at modtage denne bog som et vidnesbyrd om min store erkjendtlighed.

For udarbejdelsen af de i bogens appendix meddelte oversigter over Australiens geologi og flora har jeg væsentlig at takke Dr. H. Reusch og kandidat J. Kjennerud i Kristiania, ligesom jeg i udsigten over Australiens historie har havt kyndig hjælp af ammanuensis ved universitetsbibliotheket i Kristiania A. M. Hansen.

En stor del af bogens illustrationer er tegnede af figurmaler A. Bloch i Kristiania efter mine fra Australien medbragte skizzer, fotografier og naturgjenstande, hvilke kunstneren har forstaaet at gjengive baade med troskab og heldig karakteristik.

Verket udkommer samtidig i fire udenlandske udgaver, nemlig en svensk hos P. A. Norstedt & söner i Stockholm, en engelsk hos John Murray i London, en fransk hos Hachette & Cie i Paris og en tysk hos Leopold Voss i Hamburg.

P. t. Paris i august 1888.

Carl Lumholtz.







Kap. I.


Hvad er Australien? — Den bagvendte verden. — Rejse fra Kristiania. — Landlugt. — Adelaide. — Den botaniske have. — Australisk vin. — Melbourne, „sydens dronning“. — The working men. — Verdens højeste trær. — Australiens to almindeligste pattedyr.
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Fig. 1. Sort svane.





„Australien er jo et land næsten bare beboet af forbrydere,“ er en ytring, man oftere faar høre. Mange forestille sig ogsaa Australien bestaaende af en stor ørken og saa varmt, at man bliver sort af heden dernede; en tysk dame forbausedes saaledes over at se en slegtning vende hjem derfra lige saa hvid, som han var reist. Ja, jeg har ogsaa faaet det spørgsmaal: „bruger man kniv, gaffel, tallerken og sligt i Australien?“

Paa forhaand maa Australien tænkes som et overordentlig interessant land. Det er jo et guldland, som i tidens løb har trukket til sig tusinder af mennesker fra alle verdensdele, et land, hvor der findes millioner af faar, som forsyner verdensmarkedet med den fineste uld paa jorden. I særlig grad lægger denne verdensdel beslag paa naturforskerens interesse. Den kan saaledes fremvise to af klodens merkeligste pattedyr, nemlig nebdyret og myrepindsvinet. Man ser her i det hele taget de besynderligste naturhistoriske fænomener; alt synes at være det modsatte af, hvad vi er vant til hjemmefra, her er pattedyr med fugleneb, sorte svaner, sorte kakaduer, bier uden braad o. s. v. „Den australiske linerle“ bevæger ikke halen op og ned ligesom vor, men til siden. Her findes løvtrær, som vender bladranden opad istedenfor til siden, som fælder barken og ikke løvet, kirsebær med stenen udenpaa kjødet. Alting er aparte. Man har jo det ord, at damerne i Australien mangler skjønhed, fuglene synger ikke, og blomsterne dufter ikke.

Australien har ikke mange naturlige herligheder; de vigtigste er metaller og græs. I skovene findes intet delikat vildt; fisken i elve og søer er ikke god; smager den af noget, er det gjerne af mudder; spiselige rødder og frugter gives næsten ikke.

Men er landet karrigt udstyret i saa henseende, er det paa den anden side i besiddelse af fordele, som fuldstændig opvejer denne mangel, thi alt, som indføres, trives udmerket. Der er saaledes knapt nogen dyrket vekst, som man ikke finder kultiveret paa strækningen fra Adelaide til kap York. I den sydlige del dyrkes æbler, poteter o. s. v.; derpaa følger vinranken, og endelig længst mod nord vokser sukkerrøret og andre af den tropiske verdens frembringelser.

Da europæerne kom til Australien, fandtes næsten ingen af vore husdyr der. Nu græsser millioner af stort og smaat kvæg paa de rige australiske græsgange. Heste trives udmærket og har ligesom kvæget paa flere steder endog forvildet sig. For tiden udfører Australien heste til Indien og de franske besiddelser, ja stundom væddeløbsheste til England.

Graaspurven og kaninen har ogsaa faaet indpas og formeret sig saa enormt, at man paa alle maader søger at blive dem kvit. Der er endog blevet udsat præmie for udryddelse af kaniner.

Man tænker sig gjerne Australien som en liden ø langt i det fjerne, men burde erindre, at det nærmer sig Europa i størrelse. Det mest karakteristiske i landets fysiske geografi er det store højdedrag, der strækker sig langs østkysten helt fra den nordligste spids til den sydlige del: „ The Great Dividing Range“, som det kaldes. Ved at fremkalde regn og danne elve har dette højdedrag gjort den østlige del af kontinentet langt frugtbarere end den vestlige. Den sydlige del er meget høj og kaldes de australiske alper; her findes kontinentets højeste fjeldtop Mount Clarke, (2212 m.), som tildels er bedækket med evig sne.

Der er bleven talt meget om den store australiske ørken, og der findes virkelig betydelige ørkener og ubeboelige vidder i Australiens indre, men man har utvivlsomt overdrevet forestillingerne herom. Grunden hertil er følgende: da regnet falder saa uregelmæssigt, kan der undertiden opstaa tørke, som varer i et a to aar; under saadanne omstændigheder faar store landskaber udseende af en ødemark. Dette har givet anledning til, at man har gjort den australiske ørken større, end den virkelig er. En af disse ørkener er kjendt under navnet Sturts Stony Desert. Den bekjendte opdagelsesrejsende Sturt blev nødt til at vende tilbage fra denne ørken, hvor han kun fandt stene. Sagen er den, at da han kom hid, havde der just været en saadan forfærdelig tørke. Men da han var rejst, begyndte det at regne, græs vokste op mellem stenene, og tusinder af faar bejter nu paa en del af „Sturts Stony Desert“.

Kontinentets indre antages ellers for det hedeste strøg paa jorden. Der er endog eksempel paa, at selve, thermometeret ikke har kunnet udholde varmen, saa at det er sprunget ved 54 0 C. i skyggen.

I politisk henseende inddeles Australien i 6 kolonier: Tasmanien, Vest-Australien, Syd-Australien, Victoria, Ny-Syd-Wales og Queensland. Disse kolonier er aldeles uafhængige af hverandre, de har sin egen regjering, sit eget parlament og sine egne love, ja tildels endog sine egne sæder og skikke. De rivaliserer sterkt med hverandre. Naar man rejser fra den ene koloni til den anden, merker man straks den store forskjel; det er næsten, som naar man kommer fra et land til et andet her i Europa, uagtet man overalt taler samme sprog. Victoria er saaledes protektionistisk, medens Ny-Syd-Wales har fuldstændig frihandel. Kolonierne har alle fri forfatning; der hersker stor frihed saavel i politisk som i religiøs henseende. Foruden guldudvinding og faareavl, de vigtigste næringsveje, drives ogsaa agerdyrkning, men endnu kun i kystlandskaberne.

Skolevæsenet staar højt; for den højere videnskabelige dannelse er der sørget ved universiteterne i Melbourne, Sidney og Adelaide.

Australien har forlængst ophørt at være et terra incognita; prægtige dampskibe, udstyrede efter nutidens fordringer til komfort, vedligeholder en livlig forbindelse med Europa og de øvrige verdensdele. En dampbaadstur fra England til Melbourne tager omtrent 40 dage. Rejser man med sejlskib, ansees 90 dage for en heldig tur.



Den 24de Maj 1880 indskibede jeg mig paa barkskibet „Einar Tambarskjælver“, der skulde afgaa fra Snarøen ved Kristiania direkte til Port Adelaide med høvlet last. Jeg medbragte nogle fangstredskaber, som universitetet havde udstyret mig med, en del nordiske fugleskind for at indlede bytteforbindelser med australiske museer, geværer med tilhørende ammunition o. s. v. En sejlads i nordostpassaten, en solnedgang i tropehavene eller en mild stjerneklar nat paa oceanet med en flammende morild i søen undlader ikke at gjøre et dybt indtryk. Naar man har passeret det stille bælte, hvor blikstille pludselig kan afbrydes af den voldsomste storm, vil man med sydostpassatens hjælp snart komme ned til de vestlige vinde. Sydkorset og Magellanspletterne, den kjæmpemæssige spermacethval, hvis kolossale hoved af og til viser sig over søen, og albatrosserne, hvis herlige flugt man aldrig bliver træt af at beundre, antyder vor ankomst til sydlige have. Kapduer, albatrosser og maager følger med os i ugevis. Sejladsen havde dog undertiden sine mørke sider. Den 17de August kl. 6 om morgenen fik vi en forrygende storm. Skibet førte „stumperne“ — begge undermerssejlene og fok — plat for vinden. Vi fik meget overvand, en trappe til halvdækket knustes, en sø brød tværs igjennem to døre i lugehuset, en anden bragte alle vandfade til at svømme om hverandre, en fyldte kabyssen, saa kokken stod i vand til midt paa livet. Ilden slukkedes, og maden blandedes med saltvand, flere gange slog søen ned gjennem kahytsdøren og skyllede vand ned i vor lugar, saa støvler, strømper, bøger etc. svømmede omkring paa alle kanter.

Paa en lang sørejse bliver man træt af havet, denne „ørken af vand“, som araberen kalder det. Man længes efter at sætte foden paa fast grund. Ifølge kapteinens udsagn befandt vi os 50 geografiske mil fra Australiens kyst, da vi en morgen for første gang kjendte „landlugt“, i dette tilfælde en ejendommelig bitter, men svag aromatisk duft omtrent som af vellugtende harpiks. Denne vellugt skrev sig formodentlig fra akasietrærne, der just nu stod i blomst. Thi disse trær, specielt acasia fragrans, kan ved vindens hjælp sprede duften af sine blomster særdeles vidt omkring, og denne morgen blæste der en frisk, fugtig bris ret fra land.

Udpaa eftermiddagen den 29de august fik vi land isigte. Om aftenen saa vi fyrtaarnet fra Kangaroo Island; fulgt af delfiner sejlede vi ind gjennem Investigator street, og den næste dags eftermiddag ankrede vi udenfor Port Adelaide. Det var regnvejr, og vi nøjedes derfor med at betragte byen i frastand. Øjet fæstede sig uvilkaarlig ved en mængde høje skorstenspiber, der vidnede om en betydelig fabrikdrift. I baggrunden saaes en række af bølgende, grønklædte aaser. Paa en udstrakt slette nedenfor disse laa selve byen i en afstand af 7½ mil fra havnenb).

Næste dag roede vi i land og mødte straks en landsmand, der viste os megen forekommenhed.

Havnebyen Port Adelaide er den vigtigste havn i Syd-Australien. Den tæller ca. 6000 indbyggere og er i sterk opkomst. Der findes flere smeltehytter for kobber, som nemlig er en af de vigtigste udførselsartikler fra kolonien. Til min forbauselse erfarede jeg, at denne lille by havde sit eget museum og sin egen frimurerloge. Havnebyen er forbunden med selve Adelaide ved en dobbeltsporet jernbane.

I anledning af vor ankomst til Adelaide havde konsulen hejset flag, der dog kun bestod af et stort unionsmerke. Hvad der interesserede mig mest her, var den botaniske have, som jeg samme dag besøgte. Vejret var straalende, Solen spillede i de store vandbassiner, hvor vandfuglene svømmede omkring mellem papyrusser og babyloniske sørgepile. Papegøjerne kroede sig i sine bur og viste sine glimrende farver, fuglene sang i havens kunstige buskadser, og froskene kvækkede med den gjennemtrængende, sterke lyd, som udmerker disse dyr i de tropiske lande. Det var et liv, et mylder, en straalende farvepragt, der maatte gjøre et ganske betagende indtryk paa den, hvis øje nu i 100 dage ikke havde seet andet end himmel og hav.

Haven er et smagfuldt anlæg paa 45 acres land og bestyres med stor dygtighed af den for sine rejser i britisk Guyana bekjendte Dr. R. Schomburgk. I „palmehuset“, der er bygget af glas og jern, findes tropiske vekster. Noget af det smukkeste og mest imponerende ved anlægget er den saakaldte rosenhave, en stor, firkantet plads, omgivet af guirlander med smagfuldt ordnede slyngog klatreroser. Her findes en mangfoldighed af arter lige fra de højstammede rosentrær til de smaa dvergroser, og farverne skifter fra blendende snehvidt til mørkeste rødt, næsten sort. En blomsterkjender vilde neppe savne nogen art her, saa righoldig er denne samling.

Af gamle bekjendte saa jeg i haven et oretræ og en birk. De stod meget beskedent i begyndende løvspræt sammen med pragtfulde magnolier i blomst, elegante araukarier og prægtige sørgepile.

Drivhusene i nærheden af direktørens bolig var beundringsværdige og frembød en rigdom af de forskjelligste blomster fra alle verdensdele, dog væsentlig fra indlandet. Især tiltrak nogle vellykkede bambusgrupper sig min opmerksomhed. Haven besøges hver søndag eftermiddag af flere tusinde mennesker.

Vor konsul i Adelaide var en meget elskværdig mand. I hans hus gjorde jeg for første gang bekjendtskab med de australiske vine, der er baade kraftige og uforfalskede. De forskjelligste vinsorter dyrkes, Bordeauxvine, Burgunder, Tokayer o. s. v., og de bedste druer fra Frankrig, Spanien og andensteds er blevne akklimatiserede her med meget held. Men merkeligt nok beholder de originalens ejendommeligheder og smag, et fænomen, der aldeles strider mod assimilationens lov, som ellers overalt gjør sig gjældende baade i dyre- og planteverdenen. Det er dog ikke rimeligt, at dette forhold vil vare i længden; før eller senere maa naturligvis en transformation foregaa, hvorved dog ikke vinen behøver at tabe noget i kvalitet. De australiske vine har gjentagende paa verdensmarkedet konkurreret med de europæiske og vidst at hævde sin rang ved alle internationale udstillinger. Man spaar, at Australien engang vil blive Europas vinhave.
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Fig. 2. Flinders street i Adelaide.





Adelaides omegn er bekjendt for sin skjønhed. Rundt hele byen er der en park, som er ¼ mil bred, „The Parkland“, som den kaldes, en 9 mil lang promenade; udenfor denne sees store olivenhaver og prægtige villaer. Levende hegn af kaktus omgiver haverne, overalt granattrær, magnolier og aloe.
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Fig. 3. Landskab i Adelaides omegn.





Adelaide, der huser omtrent 60,000 mennesker, er en meget regelmæssig anlagt by; alle gader krydser hinanden i rette vinkler og er meget brede, langs rendestenene er der anbragt et rækværk, hvor de ridende kan binde sine heste. Endog tjenere rider omkring og gjør indkjøb med kurv paa armen.

Vaaningshusene er meget praktisk indrettede efter de klimatiske forholde med veranda og pragtfulde haver. Paa mange steder i byen er der læseværelser, institutions, hvor hvemsomhelst kan gaa ind og læse de udkomne aviser. Om formiddagen er her altid fuldt af folk, især af arbejderklassen.

Byens vigtigste handelsartikler er hvede og kobber. Charles Dilke gjør opmerksom paa det besynderlige handelsmysterium, at Adelaide udfører hvede til England og New-York, medens Victoria, som ligger nær ved, indfører samme vare fra Kalifornien og Chili.

Den rejsende kan ikke andet end føle sig tiltalt af den smukke by. Der er noget saa rent og zirligt ved den, svarende til dens kvindelige navn Adelaide. Indbyggerne er usedvanlig elskværdige og bekjendte for sin gjestfrihed, hvilket vil sige meget i et saa gjestfrit land som Australien.

Der er omtrent 3 dages rejse fra Adelaide til Melbourne, og tidlig en morgen dampede vi op mod denne bys havn. Allerede her merker man, at man befinder sig i nærheden af en verdensby, thi alle nationers flag vajer ved kajerne.

Den bekjendte internationale udstilling skulde aabnes om nogle uger, og vi saa allerede i det fjerne udstillingsbygningens store kuppel hæve sig dominerende op over den øvrige by. Svære støvskyer blæste op fra gaderne og lod os ane Melbournes tørre klima. Efter en langsom fart paa den grunde Yarraflod, i hvis mudder vi ogsaa et par gange blev siddende fast, lagde vi endelig til ved kajen.

Melbourne har med sine forstæder ikke mere end omtrent 300,000 mennesker, men giver udseende af at være meget større paa grund af de storartede anlæg med brede og lige gader, parker og pragtfulde offentlige bygninger.

Først og fremst bliver man opmerksom paa The Library, bibliotheket, en i græsk stil opført monumental bygning; men det første som melbournerne venter, at den fremmede skal lægge merke til, er posthuset og kommunelokalet. Man bliver stadig i de første dage spurgt: „have you seen the Town-Hall and the Post-Office?“ Festsalen i Town-Hall ejer et af de største orgler i verden; det har 4,373 piber.

Guvernørens bolig ligger paa en dominerende højde, omgivet af en stor park, der staar i umiddelbar forbindelse med den botaniske have.

Universitetet har henved 400 studerende. Siden 1880 har det været aabent for kvinder, som nu har faaet adgang til at beskjæftige sig med alle fag med undtagelse af — medicin! Til universitetet hører et stort museum, hvor dyrene tildels er opstillede i grupper med scener fra deres daglige liv, et særdeles instruktivt arrangement; her findes ogsaa udstillet et fossilt æg af den uddøde kjæmpefugl fra Madagaskar: æpiornis maximus.

Byen besidder en mængde storartede kirker, hospitaler og velgjørende anstalter; gaderne er store, brede og med umaadelige rendestene. Den, som kommer fra de store byer i Europa og Amerika, vil finde meget, som er ham fremmed, men ogsaa meget, han er fortrolig med. Nogen afstand fra civilisationen vil den nykomne ikke føle; thi telegrafkablerne bringer alle efterretninger fra den øvrige verden, og talrige aviser sørger for at skaffe disse en hurtig udbredelse. En forfatter har med rette sagt, at Melbourne er London seet i formindskelsesglas. Naar man bor i Melbourne, har man i det mindste lige saa god anledning som i Skandinavien til at følge verdensbegivenhedernes udvikling. Om man venter at finde noget nybyggermæssigt ved byen, tager man fejl, Melbourne er en verdensby, og indbyggerne er meget stolte af den, hvilket de har god grund til.

Folk ser ud til at have forskrækkelig travelt og bevæger sig hurtigt paa gaden. Melbourne er en nydelsessyg og luksuriøs by, udstyret med stor elegance og komfort, alting aander af penge og penges magt. Der er ingen luksusartikkel, som man ikke skulde kunne finde her — lige fra norsk sild til champagne i alle tørhedsgrader.
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Fig. 4. Bibliotheket i Melbourne.





Blandt fornøjelser er det specielt væddeløb, som er melbournernes kjæphest, og der gaar ikke en uge hen, uden at der afholdes et saadant paa den berømte Flemmington race-course nær byen. Hvert aar i begyndelsen af november kommer her sammen omtrent 125,000 mennesker til det storartede Melbourne cup væddeløb, hvor store formuer tabes og vindes.

De hvide australiere, som er fødte i landet, holder paa at blive en egen race, der skiller sig ikke lidet fra engelskmændene; de er af et livligere temperament, af ydre magre og tørre, men slanke og velvoksede. Jeg lagde ogsaa merke til, at børnene havde antaget den næselyd, som er amerikaneren egen. Australierne gjør alt for at imødekomme den rejsende, som vil besøge deres land, og de er meget stolte af at vise det frem. En fremmed gentleman kan saaledes i regelen gjøre regning paa at faa fribillet, der gjælder for alle koloniens jernbaner. Damerne er fri og ligefremme i sit væsen; man bliver hurtig kjendt med dem, fortrolige og tillidsfulde som de er; har man engang vundet deres venskab, saa beholder man det, og de er utrættelige i sin velvilje.
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Fig. 5. Guvernørens bolig i Melbourne.





Knapt noget sted i verden har arbejderbefolkningen i den grad magten i sine hænder som i Victoria, thi the working men styrer i grunden kolonien. I regelen er de godt oplyste og følger med sin tid, deres styre har dog ikke altid gaaet i det rette spor. Arbejdsmandens økonomiske forholde i Melbourne er gode, men drukkenskaben spiller en stor rolle blandt dem. Jeg kan fortælle et eksempel paa, hvorledes folket i dette land er med i det offentlige liv; engang henvendte jeg et spørgsmaal til en arbejdsmand, jeg traf paa gaden i Melbourne, og fremmed, som han saa, jeg var, spurgte han, hvor jeg havde hjemme. Da han hørte, jeg var nordmand, udbrød han: „aa, vi kjender godt Norge og the Norwegian scheme“. Han forklarede mig da dette, saa godt han kunde. Jeg bragte senere i erfaring, at Victoria i 1874 nær havde indført den norske ordning af nationalforsamlingen med et kammer, der ved lovsagers behandling deler sig selv i to kamre (odelsting og lagting), et forslag, der dog faldt igjennem paa grund af uforudseede omstændigheder.

Melbourne har ikke noget usedvanlig varmt klima; om sommeren kan man dog i nogle dage plages uhyre af hede vinde fra kontinentets indre, og det hænder ikke sjelden, at smaabørn dør af varme i denne tid. De bratte temperaturovergange, som er ejendommelige for den sydlige del af Australien, kræver ogsaa aarlig sine ofre, skjønt klimatet i det hele maa ansees for overmaade sundt.

Inden jeg forlod Melbourne, foretog jeg flere længere udflugter i kolonien, saaledes til den berømte mineby Ballarat, der har været af saa epokegjørende betydning for Victorias historie, man kan gjerne sige for hele Australiens, thi det var jo guldet, som fornemlig vendte verdens opmerksomhed hid til det nye kontinent.

Siden 1851 er der i hele Australien gjennemsnitlig udvundet guld for 10 millioner Lst. aarlig.

Ingen rejsende burde forsømme at besøge „verdens højeste trær“, som der er god anledning til at faa se ikke langt fra Melbourne. Eucalyptus amygdalina kan efter den berømte botaniker baron F. v. Muellers udsagn blive højere end kaliforniens mammuth-træ; man har maalt trær af over 150 meters højde. Skjønt disse gummitrær uden sammenligning er de højeste trær paa jorden, maa de dog give tabt for andre hvad skjønhed og løvrigdom angaar; thi de udsender kun et par enkeltstaaende grene fra sine høje toppe. Mammuthtræet beholder derfor kronen som planterigets konge. F. v. Mueller siger træffende om e. amygdalina:„Det er et storartet syn at se disse uhyre kjæmpemæssige trær, med stammer saa slanke som master og skinnende hvide, samlet i en skov saa tæt, at der just bliver plads nok til at sende nogle faa og sparsomt løvklædte grene op mod den fri himmel.“

Paa samme tur faar man ogsaa anledning til at se store skove af de prægtige træbregner.

Ved en faarestation omtrent 100 mil fra Melbourne, hvor jeg var i besøg, gjorde jeg bekjendtskab med Australiens to almindeligste pattedyr. Da jeg engang var paa jagt sammen med husets søn, fik vi vide, at der fandtes en australisk bjørn (phascolarctos cinereus) i et træ ved en faarehyrdes hytte. Vejen gik gjennem en tynd, men vidstrakt skov af gummitrær, som allesammen var tørre og uden løv. Min ledsager fortalte mig, at skoven var uddød som følge af „ringbarking“. For at faa græsset til at gro desto frodigere berøver nemlig kolonisten trærne deres bark nederst ved stammen. I et land, hvor kvægavlen spiller en saa stor rolle, kan dette være meget praktisk, men nogen forskjønnelse af landskabet er det just ikke. Trærne dør straks ud ved denne behandling, og det gjør et trist og frastødende indtryk at se disse visne storheder ligesom i fortvivlelse strække sine hvide, afbarkede grene mod himlen. Da vi kom til stedet, sad bjørnen ganske rolig og sov i en trækløft lige over stuelaget. Man tager fejl, hvis man tror, at den australiske „bamse“ er nogen farlig kar; den kaldes bjørn (native bear), men har intet med bjørnefamiljen at bestille; det er et uskyldigt og fredeligt pung dyr, som kun er paa færde om natten og dovent klatrer omkring i trærne og spiser løv; dagen tilbringer det sovende. Saasnart ungen har forladt pungen, bærer moderen den med sig paa ryggen.
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Fig. 6. Australisk bjørn med unge.
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Fig. 7. „Opossumjagt“.
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Fig. 8. Bregneskov i Victoria.





Vi syntes ikke, det var umagen værd at skyde det sovende dyr, men sendte en liden gut op i træet for at bringe det ned. Han slog bjørnen i hovedet med et vedtræ og skubbede til den, saa den faldt, idet han vel passede sig for dens klør, der er lange og sterke.

Den australiske bjørn er meget udbredt over hele den østlige del af kontinentet, endogsaa lidt nordenfor vendekredsen. Jeg fandt en ny art bendelorm, der merkelig nok forekommer hos dette løvspisende dyr.

En dag jagede vor hund op en kængururotte, som tog sin tilflugt til en hul træstamme, der laa paa marken. Da vi undersøgte træet, viste det sig at indeholde nok et dyr, nemlig en opossum (phalangista vulpecula). Den er det mest bekjendte pattedyr i Australien og er de indfødte til stor nytte, da dens kjød spises, og pelsen benyttes til beklædning. Ogsaa den civiliserede verden har begyndt at sætte pris paa dette pelsverk, som nu i stor mængde udføres til London. De indfødte dræber dyret om dagen ved at trække det frem af de hule træstammer, hvor det holder til. Blandt kolonisterne er den unge generation ofte ivrige opossum-jægere; de driver denne jagt som sport, gaar ud i maaneskin og passer dyret op, medens det vandrer omkring i trærne for at søge føde.

Jeg skulde nu snart forlade Victorias hovedstad, denne by, der absolut maa vække beundring hos enhver fremmed. Det er dog forbausende, at der paa samme sted, hvor papegøjernes skrig blandede sig med larmen fra de vildes lejrplads, neppe femti aar senere afholdtes en international udstilling i en verdensby. Det første hus i Melbourne byggedes jo i 1835, — verdensudstillingen fandt sted 1880. Ikke længere for spøg er det, at man kalder Melbourne „sydens dronning“.

Skjønt der kan være delte meninger om den engelske nations forhold til de indfødte i sine nybyggerlande — et er alle enige om: de er beundringsværdige kolonister. Man kan derfor let forstaa, at Darwin under sit besøg i Australien følte sig stolt af at være britte.




Kap. II

Sidney havn. — Jalousi. — De blaa bjerge. — Hvad vil Queensland bringe mig? — Brisbane og Rockhampton. — Første aften i tropisk Australien. — Gracemere station. — Dyr og planteliv. — Vine-scrubs. — Udflugter i Rochkamptons omegn. — En nordmand, som fryser i Australien.
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Fig. 9. Sidney havn.




Mit næste besøg gjaldt Melbournes moderstad Sidney, Austra liens ældste by. Som bekjendt var den oprindelig en forbryderkoloni, men da Australiens rigdomme, guldet og de rige græsgange kom for lyset, fik kolonien en sterk tilførsel af folk fra alle samfundsklasser, og det varede ikke længe, inden deportationen ophørte. Byen er nu meget aristokratisk; den har et mere gammeldags udseende end Melbourne, gaderne er krumme og ujevne, men har flere smukke bygninger, der dog ikke kommer ganske til sin ret paa grund af det ujevne terræn. Museet har imidlertid en heldig beliggenhed, og dets storartede samlinger er vel værd et besøg. Merkeligt nok er det ogsaa aabent om søndagen, der forresten i alle byer, selv i de mindste flekker, helligholdes med ligesaa stor strenghed som i England. Det videnskabelige liv pulserer sterkt i Sidney, og flere store naturvidenskabelige samlinger ejes af privatmænd, især fortjener Mr. W. Mc. Leave’s museum at nævnes, det er beundringsværdigt.
Byen har god grund til at være stolt af sin botaniske have, der strækker sig helt ned til havnen og for en stor del omskylles af søen. Klimatet er sub-tropisk, saa vekster fra de forskjellige zoner vokser om hverandre. Jeg fik saaledes se rævebjælden (digitalis purpurea) og almetræet sammen med ficus elastica og andre tropiske vekster; paa de gule vandliljer (nuphar luteum) kvidrede graaspurvene lystigt, som om de havde hjemme her.
I Adelaide gav man mig det raad, at naar jeg kom til Melbourne, maatte jeg sige, at Adelaide var et hul, ingen by paa den sydlige halvkugle kunde maale sig med Melbourne, sydens dronning; men vilde jeg komme godt ud af det med folket i Sidney, maatte jeg vel vogte mig for at rose Melbourne. Derimod skulde jeg prise Sidneys havn som den første paa jorden.
Den er i sandhed ogsaa merkværdig; stor nok til at rumme alle verdens flaader bringer den ved sin skjønhed ogsaa tanken hen paa hine berømte indsejlinger til Rio og Neapel.
Da byens hoteller er skidne og har en uforskammet betjening, bør den fremmede helst sørge for at blive introduceret i en af byens klubber; thi her vil han altid kunne gjøre regning paa at faa det komfortabelt.
Kommer man fra det travle og livlige Melbourne, vil man finde Sidney døsig og træg; man maa dog ikke tro, at det er en by af lediggjængere, thi den er bekjendt for sin kolossale rigdom.
Den lavere del af befolkningen forekom mig nysgjerrig og pengebegjærlig, de dannede klasser derimod gjør et meget gunstigt indtryk, belevne og gjestfri som de er.
Mellem Sidney og Melbourne hersker der en sterk kappestrid. „Det er ingen overdrivelse at sige, at Ny-Syd-Wales og Victoria rivaliserer ligesaa sterkt som Tyskland og Frankrig,“ ytrede engang en australisk literat; hvorvidt han har ret, faar staa for hans regning. Imidlertid viser følgende, at jalousien er stor imellem dem. Straks efterat Sidney i 70 aarene havde havt en verdensudtilling, foranstaltede Melbourne en lignende, og da de to kolonier skulde forbindes med en jernbane, kunde de ikke enes om sporvidden, saa at man nu er nødt til at bytte vogn ved grænsen.
Man kan med jernbane fra Sidney gjøre en ganske interessant tur til „De blaa bjerge“ (fig. 10), hvor aristokratiet har sine villaer. Banen løber i zig-zag opover og regnes for et mesterværk af ingeniørkunst, den har ofte en stigning af 1 til 30. Undervejs har man en smuk udsigt over landskabet; Paramattafloden slynger sig malerisk gjennem sletten, omgivet af frodige, mørke appelsinhaver. Bjergene er træbevoksede, men ufrugtbare, de bestaar af en række paralelle, jevnhøje rygge, gjennemskaarne af dybe revner; den ene kam ligger bortenfor den anden, indtil de sidste taber sig i det blaa.
Ny-Syd-Wales staar over de andre kolonier, hvad uldproduktionen angaar, det har over 30 millioner faar, som leverer den fineste uld paa jorden. Stenkul optræder i store mængder i kolonien og er af udmerket kvalitet.
Det er kun noget over to dages rejse til Brisbane, hovedstaden i Queensland. Ikke længe efter at have passeret Ny-Syd-Wales’ grænser, nærmer man sig den sydlige indgang til Moreton Bay, en stor og grund bugt ikke langt fra byen. Da vi stod ind imod kysten, brød søen over de lange sandrev, som det var meget vanskeligt at komme forbi, men snart efter befandt vi os i bugtens smule vand. Solen gik ned blodig rød i tropisk farvepragt. Straks efter steg fuldmaanen op og skinnede over Brisbaneflodens vakre bredder, idet vi dampede langsomt opover mellem mangroveskovene.
Jeg nærmede mig nu det land, i hvis ensomme trakter jeg i lange tider skulde færdes. Alene stod jeg paa dækket i den lummerhede nat, og mine tanker vendte sig naturlig mod den fremmede strand. Hvad mon Queensland skulde bringe mig? Mine ben skulde kanske gjemmes i dets jord, dræbt af de sorte, bidt af en slange eller død af klimatfeber? —
Brisbane er endnu kun en by paa 35,000 mennesker, men den er i sterk opkomst. Heden var næsten utaalelig i disse dage, man søgte dog paa bedste maade at gjøre sig det komfortabelt og lempe sig efter forholdene. I klubben kunde man se ministre og parlamentsmedlemmer spille billiard i skjorteærmerne; is benyttedes til alle maaltider og ved alle lejligheder, theatret stod aabent, saa man fra gaden kunde overskue baade scenen og publikum.
I Brisbane traf jeg Mr. Archer, Queenslands finantsminister. Jeg var anbefalet til ham af Kristiania universitets zoologiske professorer og skulde efter indbydelse opholde mig paa hans ejendom ved Rockhampton.
Efter et par dages rejse ankom vi til mundingen af Fitzroy river. Som alle Queenslands floder er den meget grund og ikke sejlbar for større fartøjer. Dette i forbindelse med de slette havne er til stor hindring for koloniens søfart. Man forsøger dog stadig at hjælpe herpaa ved opmudring.
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Fig. 10. De blaa bjerge.




Passagerer og bagage blev nu transporterede over i en mindre dampbaad, der førte os opad floden. Den venstre side er flad og uinteressant, paa den højre hæver sig en række af omtrent 450 meter høje bjerge. Efter nogle timers rejse passeres en storartet anlagt fabrik for hermetisk nedlægning af kjød. Alene lodningsmaterialet til blikdaaser løber op til 300 Lstrl. aarlig. Straks efter befinder vi os ved Rockhampton, en by paa omtrent 9000 mennesker, den næst største stad i den unge koloni. Det første, man ved ankomsten bliver opmerksom paa, er en udmerket smuk hængebro, der fører over floden.
Byen selv frembyder intet seværdigt. Et smukt hospital samt en stor skolebygning, begge byggede paa toppen af en aas lige bag byen, falder dog i øjnene. Rockhampton bestaar væsentlig af enetages huse, forsynede med veranda.
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Fig. 11. Parlamentsbygningen i Brisbane.




Gaderne har, som tilfældet er med næsten alle australiske byer, overbyggede fortouge, en meget hensigtsmæssig foranstaltning mod solens brændende hede. Der hersker stort forretningsliv i byen; den er af betydning som hovedstad for et vidtstrakt opland, hvis produkter her har sit udskibningssted. Herfra forsynes ogsaa stationerne i det vestlige Queensland med alle slags nødvendigheds- og luksusartikler. En jernbane er anlagt vestover, henimod 300 engelske mil.
Som andre byer i Australien har naturligvis ogsaa Rockhampton sin botaniske have, der med tiden vil blive smuk.
Vi kjørte straks ud til Gracemere, herrerne Archers kvægstation, der ligger 7 mil udenfor byen. Landskabet var fladt, ensformigt og sumpigt, men eftersom vi nærmede os stationen, begyndte terrænet at hæve sig. Da vi naaede det højeste punkt, aabnede der sig pludselig en vid udsigt; foran os laa et stort vand og blinkede i solens sidste straaler, hundreder af fugle svømmede omkring, og paa de grønne bredder i forgrunden græssede en stor flok gjæs, der skrigende fløj op, i det samme vi passerede. Paa et nes, der strakte sig langt ud i søen, laa stationen, som skulde blive mit opholdssted for længere tid; med sine mange huse saa den paa afstand ud som en liden landsby.
Vi kjørte langs en vældig kaktushæk ned til hovedbygningen, der laa yderst paa neset. De nøgne tømmervægge gjorde et tarveligt indtryk paa mig, der kom fra Melbournes og Sidneys luksus, men de rummelige værelser og de kjølige verandaer vinkede mig gjestfrit imøde og saa hyggelige ud.
Da vi havde spist, tog Mr. Archer frem sit mikroskop for at lade mig betragte nogle insekter, hvoraf der sværmede tusindsvis omkring lampen: men „hvide myrer“ havde taget plads i kassen, saa det var ubrugeligt. Disse dyr er til stor plage i hele Queensland, og man maa altid tage forholdsregler imod dem, naar man anlægger sine huse.
Det var et ejendommeligt liv, som mødte mig nu for første gang i den australiske „bush“. Sommervarmen var trykkende i den bælmørke novemberaften, der nu og da oplystes af sterke lynglimt. Insekterne samlede sig i massevis under taget, og blendede af lampelyset faldt de i tykke lag ned paa bordet, saa der ikke var tale om at læse. Flaggermus og natsværmere flagsede ud og ind gjennem de aabne vinduer og døre; ikke alene nede fra gulvet, men — hvad der høres utroligt — ogsaa oppe i vandkjøleren kvækkede froskene (fig. 12) muntert og blev ofte saa højrøstede, at de generede samtalen.
Jeg fandt mig dog straks vel tilrette paa stationen. Her tilbragte jeg en behagelig sommer og vinter i 7 maaneder, sterkt optaget af, hvad det nye og rige virkefelt skaffede mig. En liden hytte blev overladt mig til arbejdsrum og indrettet saaledes, at den ogsaa kunde tjene til sikkert opbevaringssted for mine samlinger.
Min europæiske sommerdress blev snart for hed, og noget af det første, jeg gjorde, var at skaffe mig den almindelige australiske dragt, som er fælles for alle, der opholder sig in the bush. En let merino-uldskjorte, derover en kulørt lerredsskjorte, som er aaben i halsen, og hvis ærmer er opsmøgede til albuen; bukser af tykt, hvidt bomuldstøj kaldet moleskin (engelsk-skind), hvide bomuldsstrømper og sko, en bredskygget filthat med nedbøjede bremmer — dette er det hele. Denne dragt, der faaes færdigsyet for en billig penge hvorsomhelst i Australien, er net og renlig og meget hensigtsmæssig.
Strøget om Rockhampton er specielt bekjendt for sit varme og tørre klima, 40° C. var ikke ganske sjeldent nu i sommertiden. Gracemere ligger netop saavidt indenfor vendekredsen, at man kan begynde at tale om det tropiske Australien, varmen er endog sterkere her end længere nord i det fugtige havklima, hvor passaten blæser. Om vinteren kan det hænde, at der er rimfrost paa marken, ligesom der en sjelden gang om natten fryser is paa en pyt, en vandbøtte eller lignende. Thermometeret gaar saaledes i virkeligheden ikke betydelig ned, men paa saadanne dage føler man kulden i høj grad, saa man morgen og aften er glad ved at sidde nær kaminilden.
Himmelen er næsten altid klar og skyfri, luften især om vinteren ren og gjennemsigtig. Bjergene har da en Fig. 12. Hyla cærulea paa n vandkjøler overmaade smuk, dybblaa farvetone. Efter solnedgang antager himmelen ofte i de klare vinteraftener et merkelig grønagtigt skjær.
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Fig. 12. Hyla cœrulea paa en vandkjøler.




Man kan ikke negte, at der er noget trættende og ensformigt ved en saadan bestandig sommer, thi andet end sommer har man jo ikke i den største del af landet, men enhver, der er glad i solskin og varme, vil finde behag i Queenslands klima, der formodentlig ogsaa er sundere end noget andet i den tropiske verden.
Hovedbygningen paa stationen er som alle de andre huse næsten helt omgivet af en veranda, denne er paa en merkelig maade indesluttet af krybende figentrær, der har klamret sig fast til stolperne. Taget er efter australisk skik belagt med zinkplader, og ved husets hjørner er anbragt store jernkar, hvori regnet samles, thi dette er det almindelige drikkevand over hele Australien; det ophænges gjerne paa verandaen i sejldugssække, der udsætter det for en sterk fordampning og gjør det isnende koldt.
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Fig. 13. Hovedbygningen paa Gracemere.




Nedad mod vandet er anlagt en særdeles smuk have, hvor appelsintrær, vinranker og det europæiske figentræ vokser sammen med den tropiske zones annanas og mango. Om vinteren trives levkøjer, reseda, asters og lignende ganske godt, men sommeren er dem for varm. Pelargonium og kalladium pranger i glimrende farver.
De mest fremtrædende trær i haven er ellers den pragtfulde madagassiske pontiana regia, tammarind, den brasilianske jakaranda samt flere sorter af australiske grantrær, især et smukt eksemplar af den bekjendte bunyabunya (araucaria bidwillii). Dette stolte træ vokser kun paa et indskrænket omraade fra Brisbane og nordover til Burnett river og beskyttes af regjeringen for de sortes skyld, thi disse opsamler de kjæmpemæssige kongler og benytter frøet til føde.
Kokos- og daddelpalmer fryder øjet, men bærer ikke god frugt, uvist af hvad grund.
Nede ved vandet er i temmelig stor udstrækning plantet den berømte ægyptiske papyrus, der her har vokset op til et rent buskads. En liden rørsanger, acrocephalus australis, har. slaaet sig ned i dette papyruskrat, hvor flere par af dem hækker. Den synger især om aftenen og natten, og regnes for Australiens bedste sanger. Vandet eller, som det kaldes, lagunen er lidt over en engelsk mil langt og ½ mil bredt, og er tilholdssted for en uhyre mængde vandfugle. Om vinteren sees over 400 pelikaner her, men midt paa sommeren drager de fleste væk.
Pelikanerne fisker især om natten, et arbejde de, som bekjendt, gjør i forening. Den støj, de under fisket frembringer ved at plaske med vingerne, lyder omtrent som naar en hjuldampbaad er i bevægelse. Stundom kunde jeg se dem hæve sig, uden at de tilsyneladende rørte vingerne, spiralformig højere og højere op mod himlen, indtil de tabtes af syne. Det saa virkelig ud, som om de blot gjorde det for sin fornøjelse eller kanske for at nyde solskinnet. Naar de kommer ned igjen, sker det med en fart saa voldsom, at det suser i luften.
Enkelte sorte svaner (cygnus atratus) sees nu og da, i november hørte jeg dem flere gange synge paa vandet om aftenen. Der vrimler af ænder og gjæs, hvide, graa eller blaa hejrer, skarve og slangehalsfugle (plotus).
Mr. A. Archer talte engang 37 forskjellige arter fugle paa lagunen. Og dog er fuglelivet ubetydeligt nu i sammenligning med, hvad det var, da Archers først ankom til stedet. Kvæget har nemlig afspist det høje græs og siv, der voksede rundt bredderne, hvor tusindvis af fugle fandt tilholdssted. Selv sorte svaner hækkede der. Mr. Archer antager, at der for endel aar tilbage fandtes mere end 10,000 fugle paa dette vand, der altsaa ikke er en norsk fjerding langt. Affyrede man et skud, rejste fuglene sig med en larm som af en fjern torden.
Den mest paafaldende fugl paa lagunen er utvivlsomt den vakre parra gallinacea, der i Australien kaldes lotusfugl. Dens tilholdssted er blade, der flyder paa vandet, navnlig vandliljernes. Blaa vandliljer findes i stor mængde inde ved bredderne af lagunen, og derfor er „lotusfuglen“ saa talrig her. Den er noget større end en trost og har meget lange ben, men fornemlig umaadelig udviklede tær, der sætter den istand til med største lethed at spasere omkring paa de svømmende blade. Den spiser især snegle og insekter, som den i reglen finder ved at vende bladet op. Sit kunstløse rede lægger den ogsaa paa bladene.
Æggene ansees for en stor sjeldenhed. De er paafaldende baade ved sin form og farve, yndig brunagtige med en mængde streger og punkter. Det er, siger Gould, „som om de var tegnede af en mand, der havde fornøjet sig med forsøg paa at bedække overfladen med fantastiske linjer.“ Ungerne tager sig ganske pudsigt ud paa grund af de lange ben og de store tær i forhold til den lille krop.
Den voksne fugl er ikke sky, ungerne derimod yderst frygtsomme. Jeg havde et par gange seet de gamle fugle med unger, men saasnart jeg kom nærmere, forsvandt altid ungerne sporløst, medens forældrene uden frygt vandrede omkring, som om intet var paa færde. Det var mig længe en gaade, hvorledes de kunde gjemme sig saa vel og holde sig saa længe skjult; men en dag fik jeg opløsningen herpaa. En gammel fugl kom spaserende sammen med to unger tæt inde ved land; jeg skjulte mig bag et træ og lod dem komme lige op til mig. Da jeg pludselig sprang frem, dukkede begge ungerne ned under vandet og holdt sig fast i bunden, medens jeg i over et kvarters tid betragtede dem, hvorpaa jeg tog dem op.

[image: ]


Fig. 14. Gracemere station.




Der er en mængde fisk i lagunen, forskjellige arter abor, aal og et slags gjedde med meget lang snude; men navnlig er en ferskvandsmulte (mugil) talrig. Denne har en merkværdig evne til at hoppe ud af vandet, hvorved den undertiden uforvarende plumper op i baaden og bliver fanget. Naar lagunen paa grund af langvarig tørke er meget lav, kan man altid under badning være vis paa at støde an mod fisk, der stundom farer lige over ens hoved.
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Fig. 15. Fra Rockhamptons omegn.




Gracemere var oprindelig faarestation, men i de senere aar maatte faarene aldeles vige pladsen for kvæg i hele kystlandskabet. Dels var klimatet for fugtigt, dels ødelagdes efterhaanden faareholdet af en skadelig græsart, der findes ved kysten, nemlig det frygtede spear grass (andropogon contortus.) Det hængte sig fast i faarenes uld, eller arbejdede sig endog igjennem selve dyrene og dræbte dem. Paa grund heraf er Gracemere nu udelukkende kvægstation; faarene blev ført ca. 350 mil længere vest.
Som en kuriositet kan bemerkes, at jeg i Gracemeres omegn saa det fra Norge saa vel kjendte tagrør (phragmites communis), der formodentlig er den eneste græsart, den norske og queenslandske flora har tilfælles.
Da herrerne Archer er nordmænd eller ialfald norvagiserede britter, vil det maaske interessere at høre, at de var de første hvide mænd, som tog landet i besiddelse paa det sted, hvor Rockhampton nu ligger. De har ogsaa givet flere lokaliteter i omegnen norske navne, f. eks. Mount Berserker, Sleipner o. s. v. Deres græsgange havde i den første tid en udstrækning af 50 mil i længde og omtrent 20 i bredde.
Men efterhaanden som landet koloniseres, faar kvægejerne ikke længere lov til at beholde disse store græsgange, som de ikke selv ejer, men benytter mod en aarlig afgift til regjeringen. Derfor blev stationens areal meget snart indskrænket, idet jorden, efterhvert som befolkningen steg, blev udbudt til salg. Saaledes gaar det gjerne med alt nybyggerland i Australien. Først kommer den store faar- og kvægejer, squatter’en, der ofte lægger beslag paa umaadelige strækninger. Senere maa han vige pladsen for de mindre selvejere, selectors, som helst driver agerbrug.
Squatteren faar dog tilladelse til selv at kjøbe en vis del af landet til odel og eje. Dette havde herrerne Archer gjort. Paa ejendommen fandtes nu kun 4000 stykker kvæg, men det var altsammen fuldblods. De havde saaledes nylig indført fra Melbourne en 9 maaneder gammel okse, der kostede 315 Lstr. (ca. 5600 kroner). Det er for kjødets skyld og ikke for melkens, at man i Australien lægger saa megen vind paa en fin kvægrace.
Distriktet nærmest Rockhampton og Gracemere frembyder adskillig variation baade hvad flora og fauna angaar. Landskabet er bakket og rigelig vandet med smaa indsøer og aaer; langs aaerne findes ofte i betydelig udstrækning kratskove (vine-scrubs).
De for Australien saa ejendommelige gummitrær (eucalyptus) karakteriserer ogsaa her skovlandskabet og optræder med flere arter, end man ellers er vant til at se paa et saa indskrænket omraade.
De nyttige tømmertrær eucalyptus tereticornis og e. brachypoda er meget hyppige paa sumpige steder sammen med enkelte grupper af det bekjendte melaleuca leucadendron, der af kolonisterne kaldes tea-tree, og hvoraf udvindes den i medicinen anvendte kajeputolje. Højderne nærmest stationen er især bevoksede med det af kolonisterne saa vel bekjendte blood wood (e. terminalis) foruden en hel del andre trær af samme familje. Enkelte akasiearter (f. eks. a. bidwillii og a. salicina) optræder, hvor højderne er mere tørre. Paa sletterne sees fortrinsvis boxtræ, (e. polyanthemos).
I femten miles omkreds om Rockhampton findes der en saadan mængde gavntømmer, at antallet af arter beløber sig omtrent til tredjedelen af alle gavntrær i kolonien. Skjønt mange af disse har stor værdi som sterkt og solid materiale, er det meget langt fra, at de har faaet den anvendelse, de fortjener. Kolonisterne bruger sine kostbare træsorter kun til simplere arbejder, som f. eks. til huse og gjærdebygning. I et træ som tristiana suaveolens vilde de finde et udmerket fint virke til arbejder under vand, medens eucalyptus robusta skaffer den bedste mahogny, man kan ønske sig.
Adskillige parasiter og epifyter optræder ogsaa hyppigt i skovlandskabet, saaledes ficus platypoda og ƒ. cunninghamii, der vokser paa de store gummitrær. De sender sine rødder ned fra svimlende højder, indeslutter træet og ødelægger det tilslut aldeles.
Skjønt gummitrær i almindelighed giver det australiske landskab et ensformigt præg, er egnen omkring Rockhampton ganske vakker og malerisk (fig. 15). Hertil bidrager ikke mindst de mange smaasøer og højdedragenes afvekslende former. Paa lagunerne svømmer den smukke blaa vandlilje. Den sjeldne og pragtfulde nelumbium speciosum kan man ogsaa enkeltvis træffe paa.
Kratskovene langs de smaa elveløb frembyder dog mest interesse. I modsætning til skovlandskabet, hvor en enkelt træsort er dominerende, findes her en mangfoldighed af ordener, slegter og arter, hvoraf ingen er specielt fremtrædende. Alle er blandede om hverandre, men danner ikke desto mindre et harmonisk hele. Farveindtrykket fra dette tætte buskads er gjerne mørkegrønt, men i kratskovens udkanter møder man en velgjørende afveksling af lysere grønt. Her optræder saaledes bauhenia hookerii med sit fine lyse løv, og capparis nobilis pranger med de store hvide blomster.
vitis climatideavitisvine-scrubcallistemon lanceolatum
ha! ha! ha! ha!
laughing jackass
pitta strepitans
(dasyurus)

coleopterablackfish
En af Australiens største landsnegle, den store helix cunninghamii, findes paa højderne i nærheden af stationen.
chlamydodera maculata

(eudynamis flindersii)(artamus sordidus)
(pteropus)
Ikke engang den europæiske bi, som kolonisterne har indført, faar lov til at føre en sorgløs tilværelse i sit nye hjem, da møl angriber de unge larver og ødelægger dem.
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